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Dans votre région et partout en France, quelque
soit votre secteur d’activité, nous créons de
véritables espaces et lieux de confort et de
convivialité pour contribuer tout au long de la
journée au rapprochement et au bien-étre de vos
collaborateurs, de vos clients et de vos visiteurs.
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Depuis 40 ans, Espace Harmonie, société d’aménagement et de mobilier urbain en lle de
Es pace France, se présente en tant que véritable centre d’études et de réalisations dans le domaine

Harmo'nie | delespacepublic tertiaire.
Avec ses partenaires, de renommée mondiale tel que METALCO, I'entreprise a évolué dans un

esprit de progrés lié a la recherche d’équilibre entre ’humain et I'urbain.

Notre travail d'aménageur et

I I letalco de concepteur contribue donc
activement a tenter de
développer, en collaboration
avec vous, des projets globaux
et réfléchis, qui prennent en
compte ces importants
principes d’équilibre.

metalco.it

mobilConcepts.
éditeur de projets et de mobiliers design

Uroan design




Qu’est ce qui fait que l'on se sent bien au

Espace

Harmgo’nie

travail ?

Lenvironnement de travail, dans sa conception C’est bien s(r avant tout les besoins des

la plus large, a toujours été reconnu comme un utilisateurs qu’il faut chercher a combler lors de
élément influant sur le bien-étre des employés la création de mobilier urbain ou de

et leurs performances. I'aménagement d’une zone urbaine. Car c’est
De fait, I'espace extérieur, en tant que mise en eux qui le cotoieront et I'utiliseront dans leur vie
scéne de la réussite de I'entreprise et des qguotidienne dans les espaces publics bien sar,
hommes qui y travaillent, s’avere également un et sur leurs lieux d’activités professionnelles.

excellent moyen de motivation.

* LES PARVIS & ESPLANADES
e ZONES DE STATIONNEMENT DES 2 ROUES

* PATIOS & ESPACES ACCUEILS

* LIEUX DE RAPPROCHEMENT ET DE DETENTE
* LES POINTS PROPRETE

* LES ABORDS

* LA SIGNALETIQUE & COMMUNICATION
 5éme FACADE ET TERRASSES

* SANTE & EQUILIBRE
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Les exigences de confort des
utilisateurs sont nombreuses,
tout comme les solutions.
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L'utilisation de I'espace doit pouvoir répondre
aux fonctionnements, organisations, et
déplacements des usagers.
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On voit donc que le
mobilier urbain est
nécessaire a
'embellissement des
espaces pour les
usagers et les visiteurs.




L'espace appartient aux
usagers, qui doivent y
trouver leur place. On
veillera donc a créer des
lieux conviviaux, uniques
originaux.

......
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LES POINTS
PROPRETE

Le respect de I'environnement et des
espaces collectifs est un enjeu majeur du
monde d’aujourd’hui.
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Délimiter les espaces, les circulations et les
zones d’acces afin de protéger et garantir
la sécurité des personnes.

fs ABORD

= -




Vitrine sociale et
sociétale,
dynamique et
convivial, le
mobilier urbain
se doit d’étre en
accord avec les
utilisateurs.
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Le toit constitue la
5éme facade. L'idée
n'est pas neuve, mais
elle connait un regain
d'intérét comme le
prédisait Le Corbusier.
Les architectes font du
toit un nouvel espace a
conquérir.

On ne la réduit plus a une
simple toiture. Aujourd’hui
elle permet I'adjonction de
spatialités innovantes et de
fonctionnalités nouvelles.




Forme urbaine inspirée
par la nature.

Oasis de tranquillité,
d'élégance et le bien-
étre dans un milieu
chargé de stress
guotidien.

Permettre aux gens de
tous les niveaux de
condition physique
d'exercer tout en
s'amusant.
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ARCHIVES NATIONALES
Pierrefitte sur Seine (93)

TISHMAN SPEYER
La Défense (92)

FONCIERE FULTON
Paris (75)

SAFRAN .-.
ltteville (91)




Rue de Prony

Lol
Ve
Wi







28 novembre 2016



Espace
5| (Harm,o nie

W
x5
= b
< -
Wy
>3
WR_
35
)




_mns LES NOUVEAUX
iz .CONSTRUCTEURS




Espace )
0" wonie

s
EnyE

LES NOUVEAUX
CONSTRUCTEURS

L)
]

oy

x wl
2N

&

|
U




Esp@
(Harm, nie

#4 Asten

THALES — Velizy
Galet
MOONSTONE

PEGASE PARTNERS -
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La Défense
Corbeille BLOOM




couleurs

METALCO utilise des peintures poudre polyester (PP) opagues stru
Sur demande seulernent et avec plus value les produits

icturée:
uvent étre peint @nition brillante

cturée (avec différent niveau de relief)

RAL 1013 RAL 1021

RAL 2002 RAL 3000 RAL 1003

AL 5010 RAL 6005 RAL 6028 AAL 10

Finition sablée (soumis & supplément).

200 black sabé 250 grey sabl 300 green sabie 500 green musk ron grey

i

Un nuancier ne peut représenterfidélement les teintes, merci de vous reporter 3 un nuancier RAL.

Espace

acier et Harmgo'nie

aluminium

thermolaquage sur

zingage sur l'acier acier et aluminium
Pour les articles en acier thermolaqué
Metalco utilise alternativement trois (sablage automatique et ébarbage manuel)
systémes de traitement 2. Dégraissage alcalin
+ la galvanisation a chaud 3. Rincage eau courante

4

5

Préparation

+ la galvanisation Sendzimir incage eau déminéralisée
« la galvanisation électrolytique Passivation filmogéne

4 froid 6. Séchage air chaud forcé 160°C
7. Application d'un primer de zinc epoxft

Metalco sélectionne, a chaque fois, le 8. Polymérisation au four 185°C
systeme de galvanisation le plus 9. Refroidissement *
appropiié en fonction des caractéristiques 10. Application de Poudre Polyester pure sans
dépaisseur et/ou de forme etou du plomb ni TGIC
procédé de fabrication de chaque 1. Polymérisation au four 185°C
article. 12 Refroidissement

13, Test final

(%) seulement sur demande et pour les produits en fonte

Attention: En cas dinstallation des produits en acier thermolaqué dans une zone caractérisée par un air salin (par
exemple 3 proximité de la mer) ou par un environnement fortement polué, M wjours demander
e traitement TRIPLEX, qui entraine Fapplication d'un primer de zinc avant thermolaquage. Ce traitement améliore la
résistance 4 la corrosion sur les produits en acier thermalaqué. Ce traitement est soumis & un supplément tarifaire.

o recommande de

Entretien. Pour réaliser des retouches de peinture sur les suplicies rayées, Metalco peut fournir sur demande des
bombes de retouche en spray de 400 ml selon les teintes standards. Les couleurs en spray seront appliquées sur les
surfaces précédemment nettoyées par projection 4 une distance de 10 2 20 cm a peu prés. Le séchage nécessite 15
minutes environ, Pour les éventuelles couleurs non comprises dans notre nuancier standard, Metalco peut fournir la
couleur en peinture liquide. 5i cependant, le dommage sur les produits en acier est profond et a détérioré la couche de
protection de zine, il sera nécéssalre de procéder  lapplication dun spray de zinc entre la phase de nettoyage et de
retouche de peinture. Metalco peut fournir la bombe de retouche de zinc si nécéssaire.

En cas de doute sur la procédure & appliquer, contacter Metalco pour obtenir des conseils.

acier corten

CARACTERISTIQUES ET CYCLE DE MATURATION DU CORTEN

Metalco active la maturation de I'acier corten en utilisant un systéme naturel d'oxydation grice aux conditions
climatiques, favorisant des techniques non invasives pour l'environnement. Ce systéme naturel donne & l'acier corten
de Metalco un aspect non uniforme et différentes variations de couleurs. Les nuances de couleurs sont plus
particulierement visibles sur les zones travaillées par pliage ou soudure, puisgue la formation de la patine sur ces
points est plus lenteles nuances de teinte ne peuvent donc pas étre considérées comme des défauts.

Aspect/teinte du produit en
corten oxydé naturellement au
moment de la livraison (environ
2 mais d'oxydation naturelie).

2. Aspectfteinte du produit en
corten oxydé naturellement,
46 environ aprés la date
'installatian,

3. Aspectfteinte © pro ten

corten oxydé e ant,
1248 mols« i 4 ila
date d'ins on

4. Aspectjteinte du produit en
corten oxyclé avec le traitement
“Anti-délavement'.

on des teintes sur |z papier est Wfidéle et purement ndicatie, en cas

nces particulieres, demander

une plaque déchar

ilan.

acier corten

Lacier corten, grace a son process de maturation/oxydation qui le caractérise, est considéré comme un
matériau “vivant', qui peut vari ns le temps, en aspect et teinte, dépendant de la forme de 'objet
du lieu d'ex des cenditians climatiques

bilisat
orten oxydé

ention: La durée may

at corten, donnant au matériau une

nuance "brune foncee

ois dans le cas de ns climatique:

favorables. Durant ce he oyde avement”) pouvant t3

a zone attenante au mobi :t correspond & un comportement

ogique normal du c

ement "ANTI-DELAVEMENT" qui p demandé pi

réduit de

marbre, granit, etc..)
usage du traftement Anti-délavement. Dans ces cas, il peut étre
2 par Metalco

doit &tre évaluée atten

udicieux, d'utiliser Talte anisé peint "teinte carten” dévelops

En cas ¢galement de pro
c e c

ul entrainer la formation d'oryde sur les surfaces gu
enr | meécaniques de l'acier

€appliquer le Lraiteme
nne 1

NS qui vois me souhait la surface pour avoir un i

quien cas de ter Me

s appliquer, vous pouvez contax




n acier inoxydable

0x AlSI 304 ou 304L.

Metaleo utilise généralement l'acier

Lacier inoxydable peut étre fourni avec deux traitements;

1. satinage (standard)
2. éléctropolissage  (sur demande et avec supplément)

Attention: Si les produits doivent étre positionnés dans un envirannement salin {ex: 3 proximité de la mer) ou
fortement polué, Metaleo recommande de loujours réclamer le traitement dELECTROPD LIS Ce traitement
ameliore |3 résistance 3 |2 corrosion des produits manufacturés en acier inox. Ce traitement est soumis 3 un surcodt
tarifaire

GE.

Entretien. Metalco recommande aux clients d'sffectuer un nettoyage périodique des produits fabriqués €n acier inox
afin déliminer le sel, la poussiiizre et autres débris, ui pourraient aliérer la couche protectrice du matériau. e lavags
qui permet de rendre le produit propre, réduit le risque de carmosion

Génénalement, il suffit de simplement laver ox avec de l'eau, un détergeant et un chiffon doux

Dans le cas de dépdts de tartre, utiliser un netioyant créme brut avec un chiffon doux. En cas de dépots plus epais, il
sera nécessaire d'utiliser de l'eau trés chaude avec 1/4 de vinaigre. Pour les tiches de graisse et d'huile, utilisez un
produit waisselle doux. Paur les tiches de roville, utiliser une eréme lagére 4 Paide d'un chiffon dour et humide.

Pour un nettoyage optimal de |'acier inoxvdable, Metalco utilise un nettoyant spefique pour

enlever la salets, les taches et les résidus de traftement, qui peut étre fourni sur demande.

Merci de noter également, quen cas de doute sur la procédure 3 appliquer, vous pov
obtenir des conseils”

ez contacter Metalco pour

. Espace
pierres de marbre et Harm

granit reconstitués

Toutes les piéces de support sont produites en utilisant un mélange de liant et d'agrégats de granit ou
marbre, soigneusement lavés et criblés, proposés en différentes teintes.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES DES PRODUITS
"PIERRES DE MARBRE"

Généralement, fes surfaces des assises et les surfaces herizantales
sont polies, alors que toutes les surfaces verticales sont sablées ou
boucha

ées. En option et avec supplément tarifaire les surfaces
peuvent étre intégralement polies

Les surfaces en pierre ou en granit sont traitées avec des vernis
("Anti-dégradation’) transparents satinés opaques, qui en
augmentent la durée de wie en améliorant les capacités de
résistance aux effets du délavement et 'apparition de moisissures,
tout en conservant Faspect naturel du produit

Sur demande, el avec un supplément farifaire, un traitement
"ANTI-GRAFFITI * peut &tre appliqué. Celui ¢i parmettra d'enlever
facilement les traces de wandalisme réalisées avec des bombes ou
d4E5 Margueurs permanents.

bouchardée

Tous les produits sont dotes de douilles noyées permettant le

Superficie sabiée | montage et la manutention par anneaudiletés
bouchardée

Ficle poie

Entretien. || est possible de neftoyer les produits avec de [eau et
du deétergeant, pour éviter le dépot des saletés et des agents
atmosphériques. En cas de petits copeaur de matiére il est possible
de faire les réparations avec le kit approprié & commander selen le

X oL i® type de produit

1 Merci de noter également, qulen cas de doute sur la procddure 3

: v ¥ appliguer, vous pouvez contacter Metalco pour obtenir des

- SN conseils.

Supes Ficle polie

isuels représs

nie

- bois

LES ESSENCES DE BOIS STANDARDS METALCO
A.BOIS EXOTIQUES: Paucro, Okoume, Iroko, Teck ou équivalent
Metalco selectionne les bois exofigues adaptés au produit etfou projet et selon |3 dispanibilité sur le marche
B.PIN SILVESTRE: Autoclave ou traité THERMOWOOD -
Traitements effectués auprés de fournisseurs certi fiés.
C. ACCOYA
Acheté chez un fournisseur agréé,

FINITION

Lorsqu'il n'est pas possible et / ou souhaitable de laisser le bois sans aucdimition, Metalco est en mesure
de réaliser son traitement avec de I'huile @ base wégétale ou avec une peinture & base d'eau.

Les listes de prix Metalco indiquent les types de bois et flaitions disponibles pour chaque produit.

A. Imprégnation a base dhuile végétale B. Vernis 3 base d'eau:

11 s'agit du mellleur iraitement bois durs c ¢ la plupart des bois durs
o, Iroko, Teck ou similaire tels que Pauoro, Teck, Iroko et
Ce traitement nlest pas recommandé, en cas de bois Accova* et le bois traitd Thermowao
plus tendres (par exemple Okoumé}

pour |

e finition: est exclue po

exotiques, comme P

milaires, le bois

o les

Amengion: Metalig géconseill Sealement de chaisir I

1
Brise: dans
actén stiques emironnementales du e

Thuile o
s de temps

3 -
dogi spa wmers .

tine grive ext une

sal ot

s termpératures élevies,

Bans de
e dégrad

tes condtions, en effet

rapider

he de vemis peut

Cycle de peinture
1. Couche d'imprégnanon solante catalysée
(160 micran application par pulvérisation™

Cycle de traitement & Huile 2, Séchage (4-6 heures) et dépoussidrage automatique

1. Brossage automatique 3. Couche de finition avec de la peiniure acnlique

2. Application de I'huile (3 base d'eau) avec un (200 microns) - application par pulvérisation
pistolet et pinceau 4. Stockage pour séchage a fair

3. Stockage pour séchage 3 lair 5. Contréle d'aspect

4. Contréle qualité visuel evlement sur Okoumé et similaine

Entretien. Sur le bois Metalco fournit une garantie seulement contre la maisissure. En revanche, bien que réalisée de
fagon professionnelle, aucune garantie ne peut étre fournie sur la durée de la peinture et du traitement a l'huile, étant
donné Finfluence de nombreux facteurs indépendant du producteur et variables en fonction de I'environmement. Pour
des raisons esthétiques et fonctionnelles Metalco préconise un entretis lier des surfaces en bois (au minimum
annuellement dans un environnement particulierement agressif). Dans le cas des produits peints qui ont besoin de
retouche ou détre repeint intégralement, vous devez d'abord poncer pour enlever la poussiére de surface, la saleté et

n ré

les vieilles peintures. Puis, vous devez appliquer une bonne peinture acryligue pour le bois avec un pinceau ou par
érisation, en fonction des indications sur le produil. Le produit doit ensuite étre laissé 4 sécher (en général entre 2
et 12 heures, selon la gquantité, ke mode d'application et les conditions climatiques), Pour les produits qui ent subi un
traitement a 'huile 1 qui ont besoin d'une retouche, poncer simplement légerement la surface pour enlever les dépots
da saleté, el ensuite appliquer une nouvelle couche dhuile. 1l est utile de procéder au renouvellement du traitement 3
Fhuile quand vous remarquez que |3 couche de traitement précedent tend a disparaitre (il n'existe pas de temps standard,
le délai depend des conditions de eclfects @nvircnaementales du lieu ol les produits cont pogitionnes).

Merci de noter égslement, qu'en cas de doute sur la procédure 3 appliquer, vous pouvez contacter Metalco pour
obtenir de:

conseils

WPC

wood plastics composite ou bois plastique composite

/ et 1Sp ouit comm ne  wn weal s, | ta propose également du bois composite, également
w50 ler MV o Jde a » Vo Jgt oo v wEite Il s'agit d'un miatériau fabrigué & partir dEléments

ege. w25 ele s ik sd 2 is t de ern slastique. Metalco se réserve le droit de chaisir le

ype de WPC qui convient le mieux aux besoins du projet et / ou d'un produit et / ou & la transformation du produit.

Entretien: Pour une bonne durabilité des composants ou produits en WPC, il est recommandé deffectuer un nettoyage
réguiier des surfaces avec de I'eau et détergents approgriés. Merci de noter également, quien cas de doute sur la procédure
4 appliquer, vous pouvez contacier Metalco pour oblenir des conseils.

Attention: Les traitements. et les matériaux decrits dans ce catalogue sent ceux uti
Metaico se réserve le droit d'apporter des modifications etiou m
ues en fonctic

es a sa date de publication

s 3 jowr etéou ameliorations des traitements

des exigenc

de production etjou afin oameliorer la qualité du produitfinal. Metalco se réser
egalement le droit de supprimer etfou remplacer a sa prapre convenance les maleriaux indiques dans le catalogue
el/ou inraduire de nouveaux. Toute modi fication signi ficative sera affiche sur le site metako (www.metalco.Ir) et/ou
fournis par ke reseau de ventes. Dans tous les cas, seule information fa plus recente ser consideree comme valable,
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